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See the notice on TED website 14509-2020 - Result
Poland-Sanok: Refuse disposal and treatment
OJ S 8/2020 13/01/2020
Contract award notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Miasta Sanoka
Postal address: ul. Rynek 1
Town: Sanok
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-500
Country: Poland
Contact person: Adam Kasprzak
E-mail: zamowienia.publiczne@um.sanok.pl
Telephone: +48 134652864
Fax: +48 134630890

:Internet address(es)
Main address: http://bip.um.sanok.pl/

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z 
terenu Gminy miasta Sanoka w 2020 r.
Reference number: BZP.271.11.2019

Main CPV code
90510000 Refuse disposal and treatment

Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest:
a) odbiór i transport niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu gminy miasta Sanoka (GMS);

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/14509-2020
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b) odbiór i transport odpadów komunalnych zebranych selektywnie od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu GMS;
c) odbiór, transport i zagospodarowanie bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających 
biodegradacji (wyłącznie pochodzenia roślinnego)) od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują mieszkańcy a 
powstają odpady komunalne z terenu GMS;
d) odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów nieulegających biodegradacji od 
właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują mieszkańcy a powstają odpady 
komunalne z terenu GMS, ...

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 3 439 600,00 PLN

Description

Additional CPV code(s)
90513100 Household-refuse disposal services, , 90511000 Refuse collection services
90512000 Refuse transport services

Place of performance
NUTS code: PL821 Krośnieński
Main site or place of performance: Sanok

Description of the procurement
1. Przedmiotem zamówienia jest:
a) odbiór i transport niesegregowanych (zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu gminy miasta Sanoka;
b) odbiór i transport odpadów komunalnych zebranych selektywnie od właścicieli 
nieruchomości zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu gminy miasta Sanoka;
c) odbiór, transport i zagospodarowanie bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających 
biodegradacji (wyłącznie pochodzenia roślinnego)) od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych oraz od właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują mieszkańcy a 
powstają odpady komunalne z terenu gminy miasta Sanoka;
d) odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów nieulegających biodegradacji od 
właścicieli nieruchomości na których nie zamieszkują mieszkańcy a powstają odpady 
komunalne z terenu gminy miasta Sanoka (odpady z cmentarzy).
2. Wykonawca odbierający odpady komunalne jest zobowiązany do przestrzegania 
obowiązujących przepisów prawa, a w szczególności: Ustawy z dnia 14.12.2012 r. o 
odpadach (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 701, z późn. zm.), Ustawy z dnia 13.9.1996 r. o utrzymaniu 
czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U.2018.1454 z późn. zm.), Planu gospodarki odpadami 
dla województwa podkarpackiego, rozporządzenia Ministra Środowiska z dnia 29.12.2016 r. w 
sprawie szczegółowego sposobu selektywnego zbierania wybranych frakcji odpadów (Dz.U. z 
2017 r. poz. 19 z późn. zm.), uchwał Rady Miasta Sanoka określających sposób postępowania 
z odpadami, w tym uchwały w sprawie uchwalenia „Regulaminu utrzymania czystości i 
porządku na terenie gminy miasta Sanoka.”
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3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z informacjami niezbędnymi do 
sporządzenia oferty znajduje się w rozdziale II Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz 
informacje niezbędne do sporządzenia oferty niniejszej SIWZ.

Award criteria
Quality criterion - Name: Czas reakcji na zgłoszoną reklamację / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Pojazdy spełniające normę emisji spalin EURO 5 lub wyższą lub w 
silniki zasilane gazem (LPG, CNG) lub w silniki hybrydowe / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Informacja o przewidywanych zamówieniach uzupełniających o których mowa w art. 67 ust. 1 
pkt 6 i 7 ustawy Pzp.
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówienia zgodnie z art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, po 
zakończeniu zamówienia podstawowego na czas niezbędny do przeprowadzenia nowego 
postępowania o udzielenie zamówienia, nie dłuższy niż 3 miesiące.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2019/S 209-510668

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Title:
Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości z 
terenu gminy miasta Sanoka w 2020 r.

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/510668-2019
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V.2.1. Date of conclusion of the contract
30/12/2019

Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 1
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 1
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: Transprzęt Sp. z o.o., Sp. k.
Postal address: 51
Town: Zabłotce
NUTS code: PL Polska
Country: Poland
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 3 660 343,00 PLN
Total value of the contract/lot: 3 439 600,00 PLN

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
2. Sposób korzystania oraz rozpatrywania środków ochrony prawnej regulują przepisy ustawy 
Prawo zamówień publicznych, dział VI.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/
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3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
4. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy Pzp, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w pkt 6 zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 7 i 8 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
10. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/

Date of dispatch of this notice
09/01/2020
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